
INSTALLATION INSTRUCTIONS

Household Water Filtration Housing* -- GXWH04F and GXWH20F

SAFETY PRECAUTIONS

• Check wifll your stow and local public works deparunent
for plumbing and sanitation codes. You must follow these
guidelines as you install the Household XYamrFilnation
Housing. Using a qualified installer is recommended.

• Be sure the water supply conforms with the Specifications
Guidelines.If the water supply conditions are unknown,
contact your municipal water company.

A
hlk WARNING:Do not use with water that is microbiologically

uns_ffe or of unknown qualiD' without adequate disinfection
before or after the system.

• It is highly recommended that a water shut-off vane be placed
directly upsueam of your household filtex:

PROPER INSTALLATION

ThisHouseholdWaterFiltrationHousingmustbeproperlyinstalledandlocatedinaccordancewith theInstallationInstructionsbeforeit is used.

• CheckwithyourIocalpublicworksdepartmentforplumbingcodes.
Youmustfollowtheirguidesasyouinstallthe HouseholdWater
FiltrationHousing.

• UsetheHouseholdWaterFiltrationHousingonapotable,safe-to-
drink,homeCOLDwatersupplyonly.Thefiltercartridgewill not
purifywaterormakeunsafewatersafetodrink.DONOTuseon
HOTwater(lOO°Fmax).

• ProtecttheHouseholdWaterFiltrationHousingandpipingfrom
freezing.Waterfreezinginthehousingwill damageit.

• YourHouseholdWaterFiltrationHousingwill withstandupto 125psi
waterpressure,ffyourhousewatersupplypressureis higherthan
100psiduringtheday(itmayreachhigherlevelsatnight),install
a pressure-reducingvalvebeforethehousingis installed.

• Do not install on HOTWATER.The temperature of the water
supply to the Household Filtration Housing must be between the
minimum of 40°F and the maximum of 100°F. See the

SpecificationGuidelines.

• Do not install the Household _i_ter Filtration Housing usin g

copper solder fittings. The heat fiom the soldering process
will damage the unit. ff makin g a soldered copper installation,
do all sweat soldering before connecting pipes to the housing.
Torch heat will damage plastic parts.

IL

WARNING:Discard all unused parts and packaging material

after installation. Small parts remaining _ffter installation could
be a choke hazard.

• Donotinstall filter in an outside location or anywhere it will be
exposed to sunlight.

REQUIRED TOOLS AND ACCESSORIES
FOR INSTALLATION
• 2 wrenches: 1_" and 1¼"

• Pipe cutmr

• Ruler or tape measure
• Cordless drill and a 3/16" drill bit

(opdonal)
• File

• Emex y paper
• Screwdriver

• Fox GXWH04F model, additional

installation parts m W be required:

• (2) :_A"compression adapters with
brass ferrule and nut for installation

on copper plumbing--Installation Kit
available:

-- Retail Part (X_TIKIT)

-- GE Parts (WS35X10023)

• UI,-approved grounding clamps and
6-gauge copper grounding wire--
Insudlation Kit available:

-- Retail Part (X_TIKIT)
-- GE Parts (WS35X10023)

• Teflon Tape
Optionalaccessoriesareavailable(Visa,
MasterCardorDiscovercardsaccepted)by
visitingourWebsiteatge.comorfromPartsand
Accessories800.626.2002(U.S.)or800.663.6060
(Canada).

• If unit is to be installed on plastic,
PVC or galvanized plumbing, sepaxv_te
hardware must be purchased.

CONTENTS INCLUDED WITH PRODUCT

• Filter housing and head
• Product limmture

• Sediment filter FXUSC (Rev 2)
(fox GX_._t20F only)

• (2) :_" brass compression fittings with
nut and ferrule (fox GXV_._t20F only)

• Teflon tape (fox GX_'_t20F only)
• Canister wrench

• Grounding clamps and wire (for
GX¼_t20F only)

• Mounting bracket with (2) screws
• Timer and batteries

The FXUSC(Rev. 2) filter is tested and

certified by NSF International against
NSF/ANSI Standard 42 for materials
requirement only.

This GXWHO4Fis tested and certified by
NSF International against NSF/ANSI
Standard 42 for materials and structural
integrity requirements only.

The GXWH20Fsystem using FXUSC(Rev. 2)
filter is tested and certified by NSF
International against NSF/ANSI Standard 42
for reduction of particulate Class V.

COMPONENT COMPONENT
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ABOUT THE FILTER CARTRIDGE
PerformanceData Sheet

GX_A_H20Fsystem using FXUSC (Rex: 2) filter has been tested according
to NSF/ANS142 for reduction of the substances listed belox_ The

concentration of the indicated substances in water entering the @stem

Ill a},' vaI'y'.

INFLUENT CHALLENGE REDUCTION

SUBSTANCE CONCENTRATION REQUIREMENT

Particulate,ClassV particles30to < 50 At least1,000particles/mL > + 85%

Replacement Filter Cartridges

Several variables determine how long the cartrktge will
last in your Household _Ahter Filtration Housing. These
include:

• lexels of sediment or other undesirable substances in

yO/IF _,vate I:

• the amount of water you use.

• the filmr location (filmfing all or part of your
household wawr).

was reduced to a concentration less than or equal to the permissible limit
for water leaving the system, as specified in NSF/ANSI 42. While testing

was performed under standard labomto U conditions, actual performance

Rated Service Flow: 8 gpm
Minimum-MaximumSupplyWaterPressure:20-125psi
Minimum-MaximumSupplyWaterTemperature.40-10001:

Rated Service Flow: 4 gpm

GEMODEL FUNCTION LIFE CONSTRUCTION

FXUSC(Rev.2) Sediment* 3 month/16,000gallons* PolypropyleneFiber

FXWPC Sediment* 3 month/16,000gallons* Pleated

FXWSC Sediment* 3 month/16,000gallons* StringWound
10Micron

FXWTC(Rev.2) Sediment* 3 month/15,000gallons* CarbonPaper
5Micron
Chlorine

*Abovedataarebasedonmanufacturer'sinternaltesting.

Filter CartridgeReplacement

_bu should change your filter when the water flow is noticeably reduced or at least eveU 3 months.

r-_ Turn offwater to filter For model GXWH04E water _ Reinstall the filter canister to the unit. Tighten filter
must be shut off fl'om an upstream valve. For model '_' canister to seal. Use canister wrench if necessar}_
GXWH20E rotate control handle to the BX,_ASSor

OFF position. (See Control Handle.)

r2-] press the red pressure release button to release
pressure.

r_] Unscrew the filter canister and discard used filter
h:ash the filter canister with mild soap and water D0
notuse harsh cleaners or hot water

[-_ Inspect the filter canister O-ring. Make sure it is
lightlylubricated with clean food grade silicone
grease (silicone grease is available through GE Parts
and Service: 1.800.626.2002, part number
h_60S10005). Be sure the O-ring is seated in the
groove. It is recommended that you replace the
O-ring if it isdamaged.

[_] Place a new filter cai't_idge into the canister; making
sure it iscentered and completely seated on the
bottom seal.

p?

N

GXWHO4F

SloMv rotate control handle to the FILTER position
(mo&l GXWH20F) or slowly turn on the upstream

shut-off valve (model GXWH04F).

Press the red pressure release button to remove

trapped air

Open any downstream faucet and allow filter system
to flush for 5 minutes.

GXWH20F

Turncanister
clockwiseto remove

Filtercanister

Redpressure _ Timer

Timer releasebutton

[ tJ Head -'t !1 1,1L
I _ Head Red pressure ._/1_ III t111 '_ Control

Filter L_ release button _ )S _'f ...... "z J/ I_,//handle

cartridge_,. .. _ O-ringseal _1-io_,
O-ring seal I-liter_.__ \, '_

cartridge ',-) ..

I[I I ] [i Ii iil_ "_ Filter canister /1/_I [( Ill/_9_'_Filtercanister

ControlHandle (GXWH20FModel Only)

I I

OFF
• Shuts offwater

FILTER
• For filtered wateI: Directs water

flow through filmr

2

BYPASS

• Permits flow of water to the house without flowing
through the filter: Use this position for filmr
changes or if filmred wamr is not desired.



STEP-BY-STEP INSTALLATION INSTRUCTIONS

Installation Overview

NOTE:Be sure to allow a minimum space of 1½"
under the filter for removing the sump, to change
the cartridge.

GXWHO4F

S
Recommended
shut-offvalve

GXWH20F

Recommended
shut-offvalve

Select Location

Select a location for the filter that is:

• protecte.d from freezing.

• not exposed to direct sunlight.

Cut WaterLine

_IL WARNING:

A copper or galvanized cold water pipe may be used to ground
elecuJcal outlets in the home. Failure to maint;fin this ground
path mW result in an elecuic shock hazard. If tile cold wamr pipe
is used to gnound electric outlets, please refer m Installing the
GroundWiresec6on before cutting the pipe.

[7] Turn off tile water supply and open a nearby faucet to (hvfin
tile water out of tile pipes.

[2-] Using a tape measure or rule_; measure tile distance "D"
as shown.

• NOTE:It is recommended that tile shut-offvalve be placed
before and _uCrertile filter as shown in tile InstallationOverview
illustration.

It is recommended that a shut-off valve be placed on both sides
of the filter.

It is recommended that a mounting bracket be used.

• Select a secure location to install die filter and mounting
bracket. Tile location should align tile filter housing with tile
inlet and outlet pipes and should not cause tile pipes m bend.
Mark tile distance "D" on tile pipe. D is about 5¼" for
GXWH04F model and 5_" for GXWH20F model.

[_] sing a pipe cuttei; cut pipe. Sand (file) tile cut ends of tile
pipe to assure that tile), are square and smooth.

• NOTE"Have a bucket and towel available to collect excess water.

GXWHO4F GXWH20F

Measure to shoulder _ t [ __ I /

of fittings. Copper
pipe butts against

this shoulder.

r_

Install Fittingsand MountingBracket

InsUucfions are for installing fittings supplied with tile filmr

(on some models) or tile _-IKIT onto 3/4" copper plumbing.
If the unit is to be instxdled on any other type of robing (plastic,
PVC, galvanized), different hardware must be purchased. See
insuucfions with additional hardware purchased, or consult

a qualified plumbe_.
7 C "

[7] App1) about 112 of Teflon rope, in a clockwise
direction, to tile pipe threads of each fitting. _!
DONOT use joint compound on any parts. /

Teflon tape

[2--]Use tile bracket as a template to find tile
two screw locations. X_od screws are provided. If mounted
Ohm other surface, use appropriam hardware.

Drill a,/16 hole on each marked screw location (option_fl),
then chive tile two wood screws until about 1/4" of thread
is left. Ensure at least one screw is anchored into wall stud.

_] Assemble a fitting through tile mounting bracket hole to
tile inlet and outlet of tile head. Start each fitting b)'7hand

I *'to make sure tile}, don't cross thread. Use a 1_ wrench to
tighten fittings fired): D0 NOT0VERTIGHTEN.
GXWHO4F GXWH20F
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STEP-BY-STEP INSTALLATION INSTRUCTIONS (cont.)

Attach Fittings to Water Line

I-if]Slip a compression nut onto each pipe.

[_--]Next, slip the brass ferrule onto each pipe.
Hexnut Hexnut

Installingthe Unit

Z] Align filter assembly with pipe ends, making certain that the
incomingwater suppl?_;isgoing into the filter opening marked
"IN'.'It may be necessary to spread the pipe ends apart to
install filter assembly.

[_-] Using a 1N" wrench to hold the fitting in place, use a 1¼"
wrench to tighten the nut. Repeat process for other fittings.

[-_ Hang mounting bracket with unit onto previously installed
screws. Drive two screws to secure unit tightly to the wall if
IXec essary;

[-_ Install a filter into the housing and tighten canister to seal
(see Filter (;amidge Replacement section).

InstallingtheGroundWire

NOTE:If your house plumbing is plastic, it would not be used as
a g_ounding path, and tiffs step should be skipped.

IMPORTANT'.A copper or gah'anized cold water pipe is often used
m ground elecuical outlets in the home. Groundingprotects you
fromelectricalshock. The wamr filmr housing mW have broken
this gaound path. To restore connection, install a 12" long,
6-gauge copper wire across the filtex; and tightly clamp using
UI,-approved 1/2"-1" bronze g_ounding clamps at both ends as
shown. Zinc clamps should not be used on copper plumbing.
For GXWH04F, wire and clamps may be purchased separamly
flom your local hardware store, or are available by visiting our
Websim at ge.com, or flom Parts and Accessoiies by calling
800.626.2002 (U.S.)or 800.663.6060 (Canada)--order part
number WHKIT.

[7] Clean copper pipe and ends of wire with emei T papeL Bare
wire is recommended. If insulated wire is used, it should be

stripped,/_ at each end before cleaning with emery papeL

r_ Attach bronze clamps to copper pipe. Tighten screws.

[-_] Attach wire to clamps as shown. Tighten screws.

ound

P

wire

FinalCheck

[_] Install filteI; if not already done. (See Filter Camidge
Replacement section.)

[_-] Slowly mrn on water supply.

F_] Check entire system for leaks.

[-_If leaking from fittings, shut offwater pressure and tighten or
reseal fittings. If leaking flom the canister; tighten the canister
with a wrench.

[_] Open any downstream faucet and allow filter and housing toflush for 5 minutes.

TimerInstallation andApplication

Bluereset button

Q_ _.-------- Timer cap

2AAA
batteries

Timerbase

Instructions

Timer battery installation and change

Insert coin or screwdriver into the slot between

timer cap and base. Gently pry them open and
separate timer base flom cap. Install or change

2 new _ 1.5 volt batm_Jes. Aider you have
the batteries in place, line up the base and cap

and snap them back mgetbeL

It is recommended to change the batteiJes at

least every 2 filter changes, or when the blue

I,ED light seems dim.

Do not mix old and new batteiJes. Do not mix

alkaline, standard (carbon-zinc) or rechargeable
(ni-cad, ni-mh, etc.) batteries.

Installation of timer

Hold file timer body in the cenmr and gently

push file timer to its seat at file top of file head
or attach it in a remote location for easy viex,ving.

Timerresetandapplication
At_er new batteries are installed or filter is

changed, push and hold the blue timer reset
button (hold the reset button for approximamly
5 seconds). Release the reset button after the
light stops flashing. The timer has been reset.
The light will flash again in 90 dws m remind
you that it is time m change the filmL



PARTS LIST

[_999

05

Ref. No.

OOl

002

OO3

OO5

OO6

999

Part No. Part Description

WS35X10023 Installation Kit

or WHKIT

WHTIMER Timer

WS03X10038 ()-Ring
WX:SXI40 Canister YVrench

FXUSC (Rex: 2) Filter Element--Polypropylene Fiber
FXWPC Filter Element--Pleated

FXWSC Filter Element--String
FXWTC (Rev 2) Filter Element--Carl)on Paper
49-50202-1 Installation Instructions
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Toobtain replacement parts, call toll-free 800.626.2002(U.S.),
800.663.6060(Canada--English), 800.361.3869(Canada--French).
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LIMITED ONE YFAR WARRANTY

" HT_at(hu'sthis z_c.'ranl_'(z)vcr?

--Any detect in materials or _x)rkmanship in the manutilcmred product.

" HT_at(hu._this z_c.'ran('r not (_n_-r?

-- Hlter Cartrklges.

-- Service trips to )<)ur home to teach )<)u ho_ to use the product,

-- hnproper installation, dell\re1? or maimenance.

-- Fai]m'e of the product if it is abused, misused, ahered, used
commercia]l) or used fi)r other than the intended pin-pose.

-- Llse of this prod uct _dlere _ter is microbk)k)gica]l) tmsate or
of tmknown qua]it); without adequam disintection befi)re or alter
the housing*. Housings certified fi)r cyst reduction ma) be used
on disintected _ter that ma) contain filmrable cysts.

*The term "housing" means the combination of the head and filter
canister _dlich together fi)rm a filter pressm'e vessel.

-- Damage to the product caused b) accident, fire, floods or acts of God.

-- Incidental or consequential damage caused by possible defects with
this appliance, its installation or repair.

" bbr hozl_&_g c{flcrIhe or_t{'inalpurchas¢?

-- One (1))era:

" Ho*_do I mah_.a z_arranly claim?

-- Remm to the retailer from _hich it _s purchased, along Mth a cop}
of the "Proof of Purchase." A new or reconditioned unit will be provided.
This _rc, mt) exc]udes the cost of shipping the prod uct to )<)ur home.

EXCLUSION OF IMPLIED WARRANTIES--Your sole and

exclusive remedy is product exchange as provided in this
Limited Warranty. Any implied warranties, including the implied
warranties of merchantability or fitness for a particular purpose,
are limited to one year or the shortest period allowed by law.

This warranty is extended to the original purchaser and any succeeding

owner for products purchased for home or office use within the USA.
In Alaska, the warranty exdudes the cost of shipping or service to your
home or office.

Some states do not allow the exclusion or limitation of incidental or

consequential damages. This warranty gives you specific legal rights, and you

may also have other rights, which vary from state to state. To know what your
legal rights are, consult your local or state consumer affairs office or your state's

Attorney General.

Contact us at ge.com, or call toll-free at 800.952.5039 in the U.S.,
or 866.777.7627 in Canada.



INSTRUCTIONS D'INSTALLATION

Corps* de filtration d'eau (usage domestique) -- GXWH04F et GXWH20F

MESURES DE St_CURITt_

• Consuher le service local des tlax:mx publics an sqjet des codes de

plomberie et de Faccordement aux _gxmts. L'installation du corps

de filtlation d'eau dolt Otre ccmJorme aux prescriptions du code de

plt)mberie local. On reconmmnde qu'un installateur qualifi_ soit

charg_ de l'installation.

• V_rifier que l'eau fi waiter est conforme aux Conditions d'utilisation--

Specifications. Si les cm_act_ristiqtms de l'eau a waiter ne sont pas

contains, contacter le sels'ice municipal de distribution d'eau.

AVERTISSEMENT:Ne p_,s utiliser ce produit a, ec de l'eau

microbiolog_quement pollute ou de qualit_ inconnue sans avoir

install& tin dispositif de d&sintcction appropri& m.mt ou apr_'s

le s):st_me de corps.

• On recommande tortement l'installation d'un robinet d'arr_t

directement en amont du syst_me de filwadon.

INSTRUCTIONS D'INSTALLATION

Avant toute utilisation, on doit installer le corps de filtration d'eau (usage domestique) soit _ un emplacement adOquatconformOment aux
instructions d'instaflation.

• Consulter le service local des travaux publics au sujet des codes de •

plomberie. L'installation du corps de filtration d'eau doit _tre conforme aux
prescriptions du code de plomberie local

• Utiliser le corps de filtration d'eau uniquement stir une canalisation d'eau •
potable FROIDE.Les cartouches de filtration ne purifient pas I'eau et ne

peuvent rendre potable une eau qui ne I'est pas. NE PAS utiliser ce produit
stir une canalisation d'eau CHAUDE (lO0°F maximum).

• Proteger le corps de filtration d'eau et la tuyauterie contre
le gel La congelation d'eau dans le corps lui fera subir des dommages.

• Le corps de filtration d'eau peut resister a une pression maximale de
125 Ib/po2 Si la pression de distribution locale est sup&ieure a 100Ib/po 2

durant la journee (elle peut atteindre un niveau plus eleve la nuit), installer

un robinet de reduction de pression en amont du corps de filtration d'eau. •

OUTILLAGE ET ACCESSOIRES REOUIS
POUR L'INSTALLATION

• 2 cleis : 1½ po et IV_ po

• Cotlpe-tny;ttl Otl scie fi m_tmlx

• M&tre ruban ou m&tre r_g]e

• Perceuse sans cordon et m&che de 3/16"

ten option)

• Lime

• Papier I_meri

• Tournevis

• Pour le mod&le GXWH04F, il peut &tre
n6cessaire d'avoir des accessoires

compl6mentaires :

• (2) adaptamurs de compression de :7_po

avcc bague d'extremite et _crou pour le

montage sur tuyau en cuivre - Trousse

d'installafion disponible :

Ne pas installer le corps sur une canalisation D'EAUCHAUDE.I.a

mmp_mture de l'eau fi filtrer dolt &tre situ_e entre 40°F (minimum)

et 100°F (maximum). Voir les Conditionsd'utilisation-Sp&ifications.

Lots de l'installafion du corps de filtration d'eau, ue pas ufiliser des

mccords de cuiwe fi souden Ia chaleur _mise lots de l'op_mtion de

soudage tcFa subir des dc)mmages au syst_me. Si vous tidtes une

installation en cuiwe soud_, tidtes ressuer route la soudure avant de

connecter les tnyaux au corps. La chaleur du chalumeau

endommagem les pi_ces en mati_re plastique.

-- Ensemble disponible (_'VHKIT)

-- Piaces GE (WS35X10023)

• Attaches de raise fi la masse homologu_es
UI. et fil de raise fi la masse en cuiwe de

calibre 6 - Trousse d'installafion

disponible :

-- Ensemble disponible (_'VHKIT)

-- Places GE (WS35X10023)

• Ruban en T_flon <_

Lesaccessoiresen option sont disponibles. (cartes
Visa,Mastercard ou Discoveracceptbes)en visitant

notre site Web _ ge.com ou en vous adressant _ notre
servicedes Pibceset Accessoires au 800.626.2002

(auxEtats-Unis)ou 800.361.3869(enCanada).

• Si l'appareil est installe sur une tuyauterie en

plastique, PVC ou m_tal Kalvanis_, il sere
n_cessaire d'achemr du materiel distinct.

AVERTISSEMENT: I_liminer en s&urit_ les petites pi&es qui

peuvent resmr inutilis_es apr_s l'installation; elles peuvcnt suscimr

un danger d'_toult_'ment pour lesjeunes enlhnts.

Ne pas installer le filtre fi l'ext_rieur ou fi un endroit expos_

au ntyonnement solaire.

ARTICLES FOURNIS AVEC LE PRODUIT

• Corps de filtre et t&te de filtre

• Brochures descriptives

• Iqltre fi s_diments JbTKUSC (P,_v 2)

(uniquement pour GX_VH20F)

• 2 vaccords d'adaptation fi compression :_ pn,

avec _crou et virole de laiton (uniquement

pour XGXW H20F)

• Ruban de Teflon <_(uniquement pour

XGX_,VH20F)

• CI_ pour corps de filtre

• Brides et conducteur de liaison fi la terre

(uniquem ent pour X(;X_'\3q[20F)

• Support de montage{i

• Minuterie et piles

Le filtre FXUSC(Rev.2) est test6 et certifi6 par

NSF International conform6ment & la norme 42
NSF/ANSI Standard 42 uniquement pour les
exigences mat_rielles.

COMPOSANTE

Ce GXWH04Fa _t6 essay_ et certifi6 par
NSF International conform6ment aux normes
NSF/ANSI42 uniquement pour les exigences
d'int6grit6 et structurelles.

COMPOSANTE

Le syst_me GXWH20Futilisant un filtre FXUSC(Rev. 2),a ]
6t6 essay_ et certifi6 par NSF International conform6ment Iaux normes NSF/ANSI 42 uniquement pour la r6duction
des substances particulaires de classe V.

184D1060P002 o>OSJR 49-50202-1
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LA CARTOUCHE DE FILTRATION
Feuille de donneesde rendement

i ,e s\rstelile GXWH20F utilis;mt le filtre FXUSC (Rex'. 2) a dtd ess_l\re

contbrmdment fi la norme NSF/ANS142 pore la rdduction des substances

dnumdrdes ci-dessous, i,a concentration des substances indiqudes, darts l'eau

entrant darts le syst_me, est int_rieure ou d_de _ la limite permise pore l'eau

CONCENTRATION
SUBSTANCE

Particules,ParticulesClasseV30a< 50

quittant le s}rsteiile, telle que prdcisde par la norme NSF/ANS142. Bien que les
essais aient dtd rdalisds clans des conditions iddales de laboratoire, le rendement

rdel peut variei:

BESOINSDE Alimentation de service cotOe. 8 GPM
DEFIDEL'EAUQUIENTRE REDUCTION Pression de I'alimentation d'eau min/max . 20- 125psi
Aumoins1000particules/ml > + 85% TempOraturede I'alimentation d'eau min / max . 40- IO0°F

Cartouchesde filtre de rechange

i,z_longdvitd en service des cartouches de filtration du corps

d@end de diverses u_riables comme :

• concentration de sddiments et autres substances inddsirables.

• vohmle de consommation d'eau.

• type d'utilisation (filtration de la totalitd ou d'tme pattie

seulement de l'eau consommde).

DObitnominal on service : 4 gaL/min

MODKE GE FONCTION LONGI:VITI: MATI:RIAU

FXUSC(Rev.2) Sediments* 3 mois/16000gallons* Fibredepolypropylene

FXWPC Sediments* 3 mois/16000gallons* Plissage

FXWSC Sediments* 3 mois/16000gallons* Bobinage
10microns

FXWTC(Rev.2) Sediments* 3 mois/15000gallons* Carbone/papier
5 microns
Chlore

*Lesdonneesci-dessussentbaseessur lesessaisinternesdufabricant.

Remplacementde la cartouchede filtration
On dolt changer la cartouche de filtration lorsque le ddbit (l'eau dimim_e sensiblement, et au moins _ intervalles de trois reels.

[Z] ermer l'arrivde d'eau au filtre. Pore" le mod_le GXWH04E on dolt termer
le robinet d'arr_t en amont. Pore le mod_le GXWHEOE placer la poi_%e

de contr61e en position de ddrivation ou d'arr_t. (Consultez Poign_e de

contrSle.)

"_ Ddpresst_riser le syst_me : appuyer sin le bouton rouge.

[_] -)&isser le corps de filtre; ieter la xieille cartouche, i,axer le corps de filtre
axec de l'eau et t111saxon doux. Nepas utiliser de l'eau chaude ou un

produit de nettoyage dnergique.

-_] Inspecter lejoint torique du corps de filtre. Assmez:x ous que
e joint torique soit ldg_rement lubrifid axec de la graisse de

-_ dtablir lentement l'arrivde d'eau au filtre avec la poignde de contrgle
(mod_le GNU3H2OF) ou le robinet d'arr_t en amont.

_] Appuyer sur le |)outon rouge pour permettre l'&'acuation de l'air pidgd.

[2] Omrir tm robinet en ax'al, et eflectuer tm rin(age du sys[eIIle pendant 5
mim_tes.

Utiliser lacl6 a _llm,.- _
cartouchepour
d6visser lecorpsde
filtre-rotation clans

le senshoraire Corpsdefiltre

silicone alimentaire (vous trouverez la gqaisse de silicone au GXWHO4F GXWH20F
' Boutonrougede " "

senice de pi6ces et d'entretien GE en tdl@honant ........ _ Mmutene
._ . _ _ . .. ' . _ Mlnuterle _ depressurlsatlon

at, 1.800.626.2002, ntlmero de p,ece _A$60S10()(b). _-,--_.--N:7:_ _'''''_ __

lesill('n'Renlplacerlei°intt°rktues'ilestend°nmlagd" _ '_"_1 _ T6te H II!L.
- . - T6te Boutonrougede Poign_e

-] Placer la nomelle cartouche de filtration clans le cor_s de filtre; J _ . . "L._,._a4 II I I ]1 I "_ ^........... '; . . - Cartouche L__ d@ressunsatlon_ ,_'-J--J[ t-,) de controle
place1" coiiec[eiilen[ e[ Dlen cenuei 1_t car[otlclle Slli le loin[ . . I / I_;,.+ +_._'_. \ N I,. , " de flltratlon_"_ ^ . ,..f ou,,,t to,,qu_ 'r'\ \._..."_
du tend. Joint torique Uartoucl!e ......___,_-_ k

............... 4 de filtration __ 'J
Rexisser le corps de filtre sin 1;tt_te. Serrez bien 1;tcartotlche

"'_ _' " :'" _ Corpsde filtre I;_ ;_]1 _'_ Oorpsdefiltre

Poigneede contrOle(modeleGXWH20Fseulement)

I

OFF(arrOt)
• (;oupe l'eau.

FILTER (filtre)
• Pore" obtenir de l'eau filtrde. Fair

passer l'eau par le filtre.

7

BYPASS(derivation)
• Permet la circulation d'eau _ la maison sm_s la titire

passer par le filtre. Utilisez cette position pore changer

le filtre ou si xous n'axez pas besoin d'eatl filtrde.



I_TAPES DE L'INSTALLATION

Illustrationde 17nstallation

NOTE: Veiller _ ce qu'il y ait un espace fibre d'au
moins 1½ po sous le filtre pour I'extraction du corps
de filtre Iors du changement de la cartouche.

GXWHO4F

Robinetd'arr6t-
recommand6

Robinetd'arr6t-
recommand6

GXWH20F

Robinetd'arr_t-
recommand6

Emplacementd'installation

Choisir l'emplacement appropri6 comme suit :

• pas d'exposifion au gel.

• pas d'exposition au 1,t)_mnement solaire direct.

Onrecommande dTnstaller un robinet d'arrOt de chaque
cOt_du filtre.

Nous vous recommandons d'utiliser un support de montage.

Sectionnementde la canalisation d'eau

,_ AVERTISSEMENT :
Une canalisation d'eau tioide en cuiwe ou en acier g'alx:mis_ peut _tre

utilis_e pour la raise fi la mrre des prises d'alimenmtion 61ectrique dans la

maison. I.c d_ihut de maintenir ce tn*jet de raise fi la terre peut entn_iner

un risque d'61ectrocufion. Si la canalisafion d'eau tioide est utilis_e pour

la raise fi la mrre des prises d'alimentation 61ectrique, xvuillez consulmr

la section Installation dtl fiI do raise _ la term avant de couper la canalisation.

r_] ermer l'arriv_e d'eau et omrir un robinet pour purger l'eau des
myauteries.

--],_ l'aide d'un ruban-m_tre ou d'une r_gle, mesurer la distance <<D,,
indiqu6e sur l'illustration.

• NOTE: On recommande d'installer un robinet d'arr&t avant et

apr_s le fihre=voir l'illustmfion de l'installafion.

• Choisissez un emplacement s6curitaire pour installer le tihre et le

support de montage. Cet emplacement doit aligner le corps de

fihre aux conduites d'entr_e et de sortie et ne doit pas courber les

conduites. Marquer la distance <<D,>sur la tt0.mterie. I.a distance _,D,,

est 6g',de 5 5Y_po pour le module GX_JVH04F et 5 57_ po pour le
module GXh_H20E

V_] xec un coupe-tuyau ou une scie a m6taux, couper la canalisation.
Poncer a chaque extr_mit6 pour 6liminer les bavures.

• NOTE: Pr6parez un seau et une serxiette pour recueillir l'eau qui
d6borde.

GXWHO4F GXWH20F

_'_" Mesurerjusqu'a "_, /1_ I/I I/ll h
J J I'@aulementdu raccord. 1_ J_"_-_ I _,)

Lacanalisationde cuivre L/ _' I
II/1 l/ /[ I( ]l[] vientenbut_econtrecet _ _, \
fillII II il[l[J @aulement. _'_-T\h f? ¢KFTSf k)

Pose des raccordset le support de montage
I.es instructions sont destin6es fi l'installation des 1accords tournis avcc

le fihre (pour certains modules) ou le XJVHKIT fi la tu);mmrie en cuivre

de 3/4 po. Si le mat_riau de la canalisation est diit_rent (plastique,

PV( _,acier g'ah;mis_), il sere n_cessaire de fifire l'achat de quincaillerie

diit_renm. Voyez les instructions couwant le materiel compl6mentaire

achet6 ou consuhez un plombier qualiti6.

r_] Enrouler emiron 12 po de ruban de Tetlon _> \L_..._--_
(sens homire) sur le tiletage de chaque mccord

d'adaptation. NEPASutiliser un compos_ Ruban

d'6tanch_it& de Teflon_>

--] tilisez le support comme guide pour tromer les deux
emplacements de _is. Des _is fi bois sont fournies. Si _ous montez

l'appareil sur une autre surface, ufilisez les vis ad6quates.

m Percez un trou de 3/16 po a chaque emplacement de xis marqu6

(en option). Puis, xissez les deux xis a boisjusqu'a ce qu'emiron

1/4 po du pas de _is. Assurez<ous qu'au moins une _is est tix6e
dans un montant de cloison.

Installer une adaptateur par le trou du support de montage sur la

t&te du tihre, fi l'entr6e et fi la sortie. Commencer le xissage fi la main

et xeiller fine pas d6t6riorer le tiletage. Setter ensuite mec une c16

de 1 ½ po. hiE PAS SERREREXCESSIVEMENT

GXWHO4F GXWH20F



I_TAPES DE L'INSTALLATION (suite)

Installation des raccordssur la canalisation

_]Sur chaque tu}au, enfiler l'&rou de compression.

[_ Enfiler ensuite la hague d'extremite sur chaque tuyml.

Ecrou Ecrou

Installation du filtre

[7] Aligner le fihre avec les deux sections de la canalisation; xeiller fi
ce que la canalisation d'arriveesoit plac_e dmant l'entr_e du fihre,
marquee <dN,>.II peut 6tre n_cessaire d'_carter les deux sections
de la tuyauterie pour installer le fihre.

V2-] Immol)iliser le mccord avec une cl_ de 1½ po, et serrer l'_crou avec
une cl_ de 1¼ po. RSp_ter ceci pour chaque mccord.

_] Accrochez le support de montage mec l'appareil dans les vis d(i_
install_es. I,e cas _ch_ant, mettez deux xis pour bien fixer l'appareil

all n/Ill:

-_ nstallez un fihre dans le corps et serrez la cartouche sur lejoint
(consuhez la section Remplacement de la cartouche de fihre).

Installationdu conducteurde liaison a la terre

NOTE: Si les tuyauteries de xotre domicile sont en plastique, elles ne

peuvent 6tre utilis_es pour une liaison fi la terre, dans ce cas, ignorez

cette _tape.

IMPORTANT:Frequemment, on ufilise un tuy, m d'eau tioide en cuivre

ou en m6tal gah;mis6 pour eflcctuer une liaison fi la mrrc des prises

6lectriques de la maison. Cette mise a la masse vousprotege centre los
chocs electriqoes et cette liaison fi la terre peut _)ir _t5 neuwalis_e par
le log_ment du fihre d'eau. Pour r_tablir la connexion, montez un fil

en cuivre de 12 poet de calibre (3 le long du fihre, lequel sela tix_

solidement au moyen d'attaches en bronze homologu_es par UI, de

dimensions variant entre 1/2 po - 1 po fi chaque extr_mit_ comme

indiqu_. N'utilisez pas d'attaches en zinc sur le cuiwe. Pour le mod&le

GXWH04F, il est possible d'acqu_rir le filet les attaches s_par_ment

chez _)tre visitant notre site ¥\_1) 5 ge.com ou en urns adressant 5 notre

service des Pi_ces et Accessoires au 800.626.2002 (aux Etats-Unis)

ou 800.361.3869 (En Canada). Comn]andez la piece portant le num_ro
YVHKIT.

[7] etto}ez la tuyauterie en cuivre et les extr6mit6s du fil mec du
papier Emeri. I1 est recommand6 de d6nuder le ill. Si le fil est isol6,

il f:aut le d6nuder sur une lon gueur de 3/4 po fi chaque extr6mit6

mant de les passer au papier Emeri.

-] lacez les attaches en bronze sur la tu_auterie en cuiwe. Serrez
les xis.

] Fixez le fil sur les attaches comme indiqu& Serrez les vis.

Conducteur

de liaison

laterre

ContrOlefinal

r_] nstallez le fihre si vous ne l'avez pas encore t:ait. (Voir la partie de
Remplacement de la cartouche de filtre).

2-] ()tP, rir dotl(en/ent l'arriv_e d'eau.

_] Inspecter l'enseml)le du s}st&me pour rechercher les tuites.

-_ Si les 1accords coulent, termer l'arriv_e d'eau et resserrer les
l_accords ou am_liorer leur _tanch_it& Si la cartouche coule,

serrez-la avecla cl_.

[_ uvrir un rol)inet en real, et ettectuer un rinqage du fihre et du
corps pendant 5 minutes.

Installation de la minuterieet instructions d'application

Boutonbleu
de r@lage

Capuchonde
la minuterie

_3_e----- 2 piles AAA

4_-_...._. Basede la minuterie

_ Joint de

ITameinUterie

Installation et remplacement de la pile de la minuterie

lns_rez une pi&e ou un tournevis entre le capuchon
de minuterie et sa 1)ase. Ouvrez doucement en tidsant

levier et s_parez la 1)ase de la minumrie de son

capuchon. Tirez la 1)ase de la minumrie afin de la

s_parer du capuchon de la minumrie. S_parez la 1)ase

et le capuchon. Installez ou remplacez les deux piles

AAA 1,5 xx)lt. Apr_s rex)it mis les piles en place, alignez

la base et le capuchon et fixez-les ensemble.

Nous _x)us recommandons de changvr les piles au

moins tousles deux changements de fihre ou quand
la lumi_re bleue de la diode _lectroluminescente

semble s'aJtidblin

Ne m_langez pas des piles us_es mec des nemes,
ni des piles alcalines mec des piles standard
(carl)one-zinc) ou rechargeables (ni-cad, ni-mh, etc.).

Installation de la minuterie

Tenez la minuterie de au centre et poussez

doucement la minumriejusqu'fi ce qu'elle soit tix_e

en haut de la t_m, ou fixez-la dans un emplacement

_loign_ off vous pourrez la lire thcilement.

Reglage de la minuterie et application

Apr_s avoir install_ de nouvclles piles et chang_ les

fihres, le bouton bleu de r_glage de la minuterie

(appuycz sur le bouton de r_glage pendant environ

5 secondes). Relfichez le bouton de r_glage a z_ro

quand la lumi_re s'arrSte de clignote*: Ia minuterie
est remise. Ia lumi_re se remetwa en marche dans

90jours pour xx)us mppeler de changer votrc filtrc.



LISTE DES PII_CES

•"_-'--oo6

5

N ° de

rep_rage

001

002

OO3

OO5

OO6

999

Pitce n °

WS35X10023

ou WHKIT

WHTIMER

WS03X10038

WXSX140

FXUSC (R&: 2)

FXWPC
FXWSC

Description

Pi(ces de raccordement

G G

X X

W W

H H

0 2
4 0

F F

-- 1

FXWTC (P._v 2) Cartouche de filtration-

carbone/papier
49-50202-1 Instructions d'installation

Minuterie 1 1

Joint torique 1 1
C14 pour corps de filtre 1 1

Cartouche de filtration- -- 1

fibre de polypropyl_ne

Cartouche de filtration-pliss_e -- --

Cartouche de filtration-bobine -- --

Pour obtonir dos piOcos do rochango, composoz sans Rais Io 800.626.2002
(Etats-Unis), le 800.663.6060(Canada, langue anglaise), le 800.361.3869
(Canada,langue frangaise).

GARANTIE LIMITEE D'UN AN

" Ore, cvuvw la gr¢ranti_,?

-- Tout d_fimt de matg'fiel ou de main d'oeuvre du produit.

" Q'esl-_v. qui n).st pas c_,uv_*_¢par [a grcranlie?

-- I,es cartouches de filtre.

-- I,es dg'placemems a w)tre domicile pour w)us enseigmer comment utiliser
le produit.

-- Une installation, remise ou entretien incorrecte.

-- Une parole du produit causg'e par tm abus d'utilisation, tree mauvaise
utilisation, route modification, exploitation commerciale ou une

utilisation du produit clans tm but non prgwu.

-- Utilisation de ce produit lol_que l'eau est mio'obiok)giquemem impure
ou de qualit(' incomme sans qu'tme dg'sinfection adg'quate n'ait eu lieu

avail[ l'entrOe et sortie clans le col_ps*. Les col-ps homologug's pour tree
rg'duction des microbes peuvem &tre utilisg's apr_s dg'sintection de l'eau

pouvant conmnir des microbes film_bles.

*Le mot "corps" signifie la combinaison de tote et de cartouche de
filtre qui ti)rment ensemble le rg'cipient de filtre a pression.

-- Tout dommage caus(' au prodtfit par accidem, incendie, inondation
ou acre de Dieu.

-- Tout dommage fortuit on indirect caus6 par des drfauts 6ventuels
de cet appareil, son installation on les r&parations effectuges.

" Qudle e_t [a (hm;e (le la ,qr.rznlie @)'?_ I'achat?

-- [.In an.

" Comment do£s-jejhire ma r_;clamation ?

-- Ramenez le produit au magasin off vous l'avez achet(' a\'ec t/Ile
exemplaire de la "Preuve d'achat" Une tmit(' neuve ou remise a neuf sel_l

torn'hie. Cette gm_mtie excl ut les cofits d'expg'dition ou les dg'placements
de service a votre domicile.

EXCLUSION DE GARANTIES IMPLICITES--Votre seul et unique

recours est I_change du produ# selon les dispositions de cette
Garantie limitee. Toutes les garanties implicites, incluant les
garanties de commercialite et d'adequation h un usage

specifique, sont limitees h une annee ou h la p&iode la plus
courte autorisee par la legislation.

Cette garantie couvre l'acheteur originaJ et tout proprirtaire subsrquent des
produits achetrs a des fins rrsidenfielles ou de bureau a l'intrrieur des Etats-

Unis. I_haAlaska, cette garantie exclut le coflt d'exprdition ou les appels de
service a votre maison ou bureau.

Certains Etats ne permettent pas l'exdusion ou la restriction des dommages

accessoires ou consrcutifs. Cette garanfie vous donne des droits juridiques
pm)ticuliers, mais vous pouvez 6galement avoir d'autres droits qui varient d'Etat

Etat. Pour connaitre vos droits juridiques, consuhez le bureau de protection
du consommateur de votre locaJitr, de votre Etat ou le procureur grnrraJ de
votre Etat.

Contactez nous sur ge.com, ou appdez le numrro sans frais 800.952.5039
atLx Etats-Unis. Au Canada, contactez nous sur www.electromenagersge.ca,
ou appdez le numrro sans frais 866.777.7627.
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INSTRUCCIONES DE INSTALACION

Alojamiento* de filtracion de agua para el hogar -- GXWH04F y GXWH20F

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

• Consuhe con su deparmmento de oblas ptiblicas local y estatal pma

los c6digos de plomerfa y sanidad. Ustcd debe seguir estas rcglas a

medida que instale el al<.}iamiento de filtcaci6n de agua paca el ltoga_:
E1 uso de un instalador calificado es recomendado.

• Asegfircse que el abastccimiento de agua cumple con las Guf, ts de
Especificaciones. Si las condiciones del abasmcimiento de agua son
desconocidas, p6ngase en contacto con su compafifa de agua
municipal.

ADVERTENCIA:Nttu_ ,on _gu_que sea bacteriol6g@amente
insegma o de calidad desconodda sin una desinlcc(-i6n adecuada

antes o dcspu& de la sistcma.

• Es altamentc rccomendado que la vfilvula de cierrc sea colocada

dircctamentc hacia arriba de su filtro de ltoKat:

INSTALACION CORRECTA

Este alojamiento de filtraci6n de agua para el hogar debe ser instalado y ubicado correctamente de acuerdo con las instrucciones de
instalaci6n antes de ser usa@.

• Consulte con su departamento de obras pfiblicas Iocalpara los codigos de

plomeria. Usted debe seguir sus guias a medida que instale el alojamiento
de filtracion de agua para el hogar.

• Use el alojamiento de filtracion de agua para el hogar solamente en un
abastecimiento de agua potable fria de hogar, que sea buena para beber.

El cartucho del filtro no purificara el agua o hard que el agua que no sea
buena sea potable. NO use en agua caliente (lO0°F max.).

• Proteja el alojamiento de filtracion de agua para elhogar y las caBerias de
la congelacion. El que se congele en el alojamiento Io daBara.

• Su alojamiento de filtracion de agua para el hogar soportara hasta 124psi
de presion de agua. Si la presion de agua de su casa es mas de 100psi

durante el dia (podria alcanzar niveles mas altos durante la noche), instale
una vMvula para reducir la presion antes de que el alojamiento sea
instalado.

• No instale en AGUA CALIENTE. I.a tcmperamra de la l/nea de agua

hacia el alojamiento de filtlaci6n de agua pma el hogar debe estar

entre el mfnimo de 40°E y el maximo de IO0°F. Vca las Gu[as de
Especificaciones.

• No instale el alt?jamiento de filmu-i6n de ag'ua pma el hogar usando

uniones de cobrc soldadas. E1 calor del proceso de las soldadmas
dafim, i la unidad. Si se encuentFa haciendo una soldaduFa de cobrc

soldado, haga toda la soldaduca de condensaci6n antes de conectar las

tuberfas al alt.}iamiento. I,a antorcha dafiac, i las partcs plfisficas.

ADVERTENCIA:Bot_ tttd_,_ las partes )los materiales de empaque

sin usar despu& de la instalaci6n. [.as parms pequefias que sobrcn

despu& de la instalaci6n podrfan ser tin peligro pare atmgantarse.

No instale el filtro en una ubicaci6n cxmrior o en tin luKar donde est6

expuesto a la luz del sol.

HERRAMIENTAS Y ACCESSORIOS OUE SE
NECESITAN PARA LA INSTALACION

• 2 llavcs inglesas: 1½"y 1V("

• Cortador de tubos o sierca para metales

• P,cgla o cinta m_trica

• Taladro sin cordon y una broca de 3/16"

(opcional)

• lima

• Papel de esmeril

• Destornillador

• Pare el modelo GXWH04F, es posible que se

necesim parms adicionales pare completar la
instalaci6n:

• (2) :Y("adaptadorcs de comprcsi6n con

t_rula de bronce y tuercas paca instalar en

tuberfas de cobrc. E1 kit pma la instalaci6n

estfi disponible:

--Vcnta al pot mentm partc (WHKIT)

-- Partcs de GE (WS35X10023)

• Abmzadems de toma de fierm aprobadas

por UL y cable de toma de fierca de cobrc

calibre 6. E1 kit pma la instalaci6n est,i

disponible:

--Vcnta al por menoL partc (¼rHKIT)

-- Partcs de GE (WSB5X10023)

• Cinta de tcfl6n c_

Losaccesoriosopciona/es est_n disponib/es(usando
Visa,MasterCard o O/scover)vis/tando nuestro

Website a ge.com o en e/Departamento de Partes
yAccesorios en e/800.625.2002.

• Si la unidad es paca set" instalada en plfisfi(o,

pvc o tuberfa Kalvanizada, debec, i complar

por sepacado mils hercamientas.

CONTENIDOS INCLUIDOS CON EL

PRODUCTO

• r cabeza del filtro
• IJtccatura del producto

• Filtro pare sedimento FXUSC (Roy 2)

(I)ma GX_JVH20F solamente)

• (2) adaptadors uniones de comprcsi6n de

bronce de :_A"con tuerca y t_rula (paca

GX_/VH20F solamentc)

• Cinta de tcfl6n °_-_(paca GXXVH20F)
solamentc

• IJavc paca el rcceptficulo

• Ablazadcla y alambrc pma hacer fierla

(pare GXXVH20F solamente)

• Soporm de montaje

• Cron6metro y batcrfas

Elfiltro FXUSC(Rev.2)es probado y
certificado por NSFInternational contra los ]
Estfindares NSF/ANSI42para los requisitos
de mater a es so amente.

COMPONENTE

Este GXWHO4Fes probado y certificado por
la NSF Internacional contra el Estandard42
NSF/ANSIpara materialesy requisitos de
integridad estructural solamente.

COMPONENTE

La SistemaGXWH20Fusando un filtro FXUSC(Rev.
2)es probado y certificado por la NSFInternacional
contra el Estandard 42 NSF/ANSIpara reducci6n
de las particulas Clase V.

184D1060P002 Ol-OSJR 49-50202-1

ge.com
GENERAL ELECTRIC COMPANY, Appliance Park, Louisville, KY 40225
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LOS CARTUCHOS DEL FILTRO

Hoja de datosde desarrollo

E1 sistema GXWH2I)F usm_do tm filtro FXUSC (Rev. 2) ha sido probado

coniorme con las normas NSF/ANS142 paia la reduccidn de las sustancias
enumeradas mils adelante, i ,a concnetracidn de las sustancias indicadas en el

agua que entra al sistema rite reducida a tma concentmcidn menor que o igual al

RETODECONCENTRACION
DELAGUAENTRAND0AL REQUISITOS

SUSTANCIA SISTEMA DEREDUCCION

Particulas,ParticulasClaseV20a <50 PorIomenos1,000particulas/mL> +85%

lfmite permisible para el agua que sale del sistema, confi)rme a lo especificado en

NSF/ANSI 42. Aunque la prueba file lle_ada a cabo b@_ condiciones de

laboratorio estfindares, el desarrollo real podrfa varim:

Flujodeservicioclasificado:8GPM,
Presidndeaguadesuministrominima-m#xima:20-125psi
Temperaturadeaguadesuministrominima- m#xima.40-100°F

Cartuchosde filtrode reemplazo

V;*rias u*riables determin;m cu;into tiempo dtu'ar;i el

cartucho en su al_!jamiento de filtracidn de agua para el

hogm: Estos inclmren:

• niveles de sedimento u arms sustancias indeseables en su

ag/la.

• la cantidad de agua que use.

• la ubicacidn del filtro (filtrando toda o parte del agua del

hogar).

Valordo paso do sorvicio: 4 gpm

MODELOGE FUNCION VIDA CONSTRUCCION

FXUSC(Rev.2) Sedimento* 3 meses/16.000galones* Fibradepolipropileno

FXWPC Sedimento* 3 meses/16.000galones* Plegado

FXWSC Sedimento* 3 meses/16.000galones* Enrolladoconhilos
10micrones

FXWTC(Rev.2) Sedimento* 3 meses/15.000galones* Papelcarbon
5micrones
Cloro

*Losdatosanterioresestanbasadosenlaspruebasinternasdelfabricante.

Reemplazodel cartucho del filtro

Usted deberfa carat)Jar el t]ltro cuando el paso del agua dismimwe notablemente o par lo menos cada tres meses.

[Z] Cierre el paso del agua al filtro. Para el modelo % Reinstale el receptficulo del filtro la unidad. el

GXWHO4K el agua se debe cerrar ell /111;tx;ihula paso cartucho del filtro para sellm: Use una llaxe de cartucho

arriba. Para el modelo GXWH20E ha_ rotx_r la man!ja si es necesario.

de control a la posicidn "bypass" o posicidn de apa_,do.

(Vet la Manija do control.)

Emp_!je el bot6n r@, para reducir la presi6n para b_jar

la presi6n.

[_] Desatornille el receptficulo y bate el filtro usado, i,axe el
receptficulo del filtro con un jabdn suaxe }r;_gtl;_.NO use

limpiadores fi_ertes o agua caliente.

[_] nspeccione el anillo del receptxiculo. Cerci6rese de que
estfi lubricado ligeramente con grasa de silicona apta para

usar en alimentos (la grasa de silicona est_i disponible a

uavds del deparmmento de Partes v Servicio de GE

llamando al] .800.626.2002, nfimero de parte

_A\S(_IS]0005). Cercidrese de que el aro tdrico estfi

en la mnum. Se recomienda que cambie el anillo si
estfi dafiado.

'_i,entamente rote la man!ja de control hasta la posicidn
del FII ,TRO (modelo GXWH2I)F) o gire lentamente

la xfilvula de desconexi6n de flt!jo xertical (modelo

GXWHII4F).

[_] mpl!je el bot6n r@_ para reducir la presi6n para sacar
el aire atrapado.

--] N)ra cualquier llaxe de agua hacia ab@l }r permita que
el sistema de tiltmcidn se laxe par 5 minutos.

-] oloque un filtro mlexo en el receptficulo asegurfindose
de que estd centrado y completamente asentado sabre
el tondo del sello.

Hagagirar laIlavepara _.__j/
el recept_culoendirecciOn
delrelojparasacarlo

Recept_culo

GXWHO4F
BotSnrojo para

CronSmetro CabezareducirlareducirBotSnpresiSnrojOlaCabezapara _

Cartucho _ J - presiSn--l_-
delfiltro

Sellotipo anillo Cartucho
del filtro "'-

Recept_culo
delfiltro

GXWH20F
onSmetro

Manija

de control

Recept_cu,o_el filtr0

Manija de control (modeloGXWH2OF)

I

OFF(apagado)
• Cierra el agua.

FILTRO
• Pm'a agua filtrada, l)Mge el t]@) del

agua a tmvds del filtro.
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DERIVACION
• Permite el th!jo del agua hacia la casa sin pasar par el filtro. Use esta

posicidn para los cambios de filtro o si no se desea agua filtrada.



INSTRUCCIONES DE INSTALACION PASO A PASO

Sumariode la instalacion

NOTA:Aseg(Jrese de dejar un espacio mfnimo de
1_" debajo del filtro para sacar el escept#culo,
para cambiar el cartucho.

GXWHO4F

V_lvuladecierre
recomendada

V_lvuladecierre
recomendada

GXWH20F

t
V_lvulade cierre
recomendada

Seleccionela ubicaci6n

Seleccione tma ubicaci(m pma el tiltro que est':

• protcgida de la congelaci6n.

• que no est_ cxpuesta a la luz directa del sol.

Se recomienda instalar una v#lvula de cierre en ambos lados del filtro.

Se recomienda el uso de un soporte de montaje.

Cortede la linea de agua

ADVERTENCIA:

Una tuberfa de cobre o galvanizada de agua ti'fa podrfa usarse pm_a
conectar a fierm los tomacorrientcs el_ctricos en la casa. No mantcner

esta conexi6n a fierFa podrfa rcsultar en descargas el6ctricas peligrosas. Si

la tuberfa de agua tifa es usada pare conectar a fierFa los tomacorrienms,

per Ire'or rcfi6mse a la secci6n de C6mo instalar el cable a tierra antes de
cortar la tuberfa.

Cierre el paso del agua y abla una lime de agua cercana pm_a sacar
_]el agua de las cafierfas.

-_ Saque la tuerca y la f_rula de las dos uniones de compresi6n y
p6ngalas a un lade. Usando una cinta para medir o una regla,
mida la distancia "D" come se muestla.

• NOTA: Se recomienda que la v_ilxafla de cierre sea colocada antes y

despu_s del tihro come se muestla en la ilustlaci6n &lmario de la
Instalaci6n.

• Seleccione una ubicaci6n segma pma instalar el filtro y el soportc

de mont,{je. [,a ubicaci6n debe alinear el al@mfiento del fihro con

las ml)erfas de entFada y salida y no debe causar que las ml)erfas se

doblen. Marque la distancia "D" sobrc el robe. Des apro×imadamentc

5V(" pm_a el modelo GX_JVH04F y 5V(" pm_a el modelo GX_JVH20E

V_ Usando un cortador de cafierfas o una siena pma cafierfas, corte
el tube. L!ie (lime) las puntas cortadas pm_a asegawarse que est_n

cua&_a&_s y suavcs.

• NOTA:Tonga una cubeta y una toalla disponible pm_a colectar el agua
excesiva

GXWHO4F GXWH20F

D-_ __ D _l

Mida hastael hombrod__

uni6n.Puntasde cobre _ _r_, \

contra estehombro. _

Instalacionde las unionesy el soportede montaje

I:as instrucciones son pma instalar los accesorios que ban sido

proporcionados con el filtro (en algunos modelos) o la pieza ¼_HKIT

en una mberfa de cobrc de 3/4". Si la unidad va a set" instalada con

cualquier otro tip() de tuberfas (plfisfico, PVC, galvanizado), debe

comprarse diJcrcnte fipo de herlamienta. I,ea las instrucciones pma

la compFa adicional de herFamientas, o consultc con un plomero
calificado.

F_ Aplique unas 12" de cinta tefl6n% en direcci6n ',__
del rel@ a los hilos del tube (curse) de cada
adaptadon No use compuestos pare uniones Cintade

sobre ninguna de las partes, teflon®

-] Use el soporte como una plantilla l)m_a enconwar la ubicaci6n de los
dos tornillos. I,os tornillos de madeFa xienen inchfidos. Si el montaje

es sobrc la owa superficie, use los instrumentos apropiados.

V_ aladre un agu.iero de 3/16" en cada localizaci6n pm_a agu.iero
marcado (opcional), entonces introduzca los dos tornillos de

m adem hasta que quede 1/4" de la rosca. Vcrifique que alm enos

un tornillo est_ sujetado al rcmache de la pared.

V_ rme un adaptador a tmv_s del orificio del soporte de montaje en
la entlada } la salida de la cabeza. Empiece cada uni6n con la mano

pm_a estar seguro que los hilos no se crucen. Use una llavc ing]esa
de IlA" firmen/entc. NOAPRIETEDEMASIADO.

GXWHO4F GXWH20F
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INSTRUCCIONES DE INSTALACION PASO A PASO (cont.)

Conectelas unionesa la linea del agua

-_ Deslice tma tuerca de compresi6n en cada cafierfa.

-_ Luego, deslice la f_rula de bronce en cada cafierfa.

Tuerca Tuerca

Instalacionde la unidad

-_] onga en lfnea eljuego del fihro con las puntas de la cafierfa
aseguc, indose que la entrada de la lfnea del agua xa}a hacia la

abertuca marcada "IN'_ Podrfa set necesario abrir las puntas

de las cafierfas pma instalar eljuego del fihro.

-] Usando una lime inglesa de 1½" pma sujetar el adaptador en su
lugm; use tma llavc mglesa de 1Vt paca apretar la merca. P,epma

el proceso paca las owas uniones.

V_ Cuelgue la ablazadela de mont:_je con la unidad en los tornillos
instalados previamente. Introduzca dos tornillos para asegmar la

unidad tirmemente en la pared si es necesario.

V_ nstale un filtro en el al(?jamiento } apriete el cartucho pma sellar
(xer la Secci6n de Reemplazo del Cartucho del Fihro).

Instalaciondel cable de tierra

NOTA:Si la tuberfa de su casa es de pl_istico no deberfa ser usada pma

efectuar la conexi6n de tiena, } este paso puede set obviado.

IMPORTANT£" Una mber/a de agua ff/a gah,mizada intefiormente () de

col)re es usada muy a menudo paca conectar a fierca los tomacorrientcs

el6ctricos en las casas. Una toma de tierra Io protege de descargas electricas.

El alojamiento del fihro de agmt pudo hal)er intcrrumpido la tcaycctoria

de tierm. Pare restablecer la conexidn, instale un cable de col)re de 12",

de calibre 6 a tmv_s del fihro, flmrtemenm sujeto utilizando abmzadems

de fierca de bronce de 1/2" a 1" aprobada pot UL en ambos extrcmos
de la lfnea como se muestla en la ilustlacidn. Ustcd no debe usar

ablazadelas de cinc en tuberfa de col)re. Pma el modelo GXWH04F,

el cable y las ablazadelas pueden set compradas por sei)mado en

su tcrrctcrfa local, o est,in disponibles visitando nuestro ¼_bsite a ge.com

o en nuestro Departamento de Partcs y Accesorios al 800.626.2002--

ordene el nfimero de la partc _JVHKIT.

IJmpie la tuberia de col)re y los extremos del cable con papel de

esmeril. Se recomienda que utilice cable desnudo. Si utiliza cable

aislado, las puntas deberfim estar desnudas de su protect(m

aproximadamente 3/4" antes de proceder a limpiarlas con papel

de esmeril.

Sujete las ablazadelas de bronce a la tuberia de col)re. Apriete los
tornillos.

Sujete el cable alas ablazadelas tal como se muestla en la tigma.

Apriete los tornillos.

_ _ _ Alambrepara

_T_ haeertierra

___ Abrazadera

Revisi6nfinal

-_] nstale el fihro, si no lo ha hecho afin. (\.)a la secd6n pma
Reemplazo del cartucho del filtro).

2--_ I.cntamente abla el paso del agua.

V_ Rexise todo el sistema pare que no ha}an goteras.

-_Si existe alguna thga de los accesorios, cierre la presi6n del agua
o reselle las uniones. Si la thga se origina en el cartucho, apri6telo
con una lime.

-_ 1)la cualquier lime de agua hacia abajo y permita que el fihro
) el alojamiento de filtlad6n se laxe por 5 minutos.

Instalaciondel cron6metroe instruccionesde apficaci6n
Bot6nazul
de reajuste

Tapadel cronfmetro

@_"_ 2 baterias AAA

_------_:--'_r--_..Basedel cron6metro

Sellodel cronfmetro
Cabeza

Instalacion y cambio de/as baterias del cronometro

Insertc umt moneda o un destornillador en la 1.mma

entre la tapa del sincronizador y la base. Suavcmentc

abla haciendo palanca y separc la base del

sincronizador de la tapa. Instale o cambie dos batcrf, ts

1,5 voltios nuevus. Despu_s de que las batcrfas

estOn en su lug'at; alinee la base y la tapa y finalas

nuevmnenm.

Se recomienda que usted cambie la baterfa pot lo

menos cada 2 cambios de filtro, o cuando la luz azul

I,ED parezca opacarse.

No mezcle baterfas nuexas y viejas. No mezcle baterfias

alcalinas, estfindar (carbon(_inc) o recargables

(ni-(ad, ni-mh, etc.).

Instalacion del cronometro

Sostcnga el cuerpo del crondmetro en el centro y

suavcmentc empuje hacia su posicidn en la partc

superior de la cabeza o p_guela en una localizacidn

rcmota pare vcrlo tiicilmentc.

Reinicializacion y aplicacion del cronometro

Despu6s de instalar las 1)atcrfas nuex.ts o carol)Jar los

fihros, bot6n de rc:{justc del sincronizador (sostcnK, t

aprctado el bot6n de rcajustc por 5 segundos). IJberc

el bot6n de rca.justc despu_s de que la luz se detenK, t

de parpadea_: E1 sincronizador se ha rcajustado. I.a luz

volvcl.i a parpadear en 90 dfas pall rccordafle que
debe cambiar el fihro.

15



999

_q_-"006

LISTA DE PARTES

No.

de ref. Description

t)t)l ,]uego de instalaci6n

G G

X X

W W

H H

0 2
4 0

F F

-- 1

999

Parte No.

WS35Xlt)t)23

o _VH KI T

002 WHTIMER Crondmetro 1 1

003 WS03Xlt)t)38 Anillo 1 1

t)t)5 WX5X14t) Have para re{ei)tfi{ulo 1 1

006 FXUSC (Rex: 2) Elemento de filtro-Fibra de

polipropileno -- 1

FXWPC Elemento de filtro-Plegado -- --
FXWSC Elemento de filtro-Hilos -- --

FXWTC (Rex'. 2) Elemento de filtro-Papel {arb6n -- --
49-50202-1 Instru{{iones de Instala{i6n 1 1

Para obtener partes de repuesto Ilame sin costo a1800.626.2002(EE.UU.),
800.663.6060(Canad#-inglOs), 800.361.3869(Canad#-francOs).

GARANTI[A LIMITADA POR UN ANO

" g ()m; c,bre esla gr¢ranlla ?

-- Cualquier delecto tie filbfica en los mamfiales o la manufilctn]_l del producto.

• g OJ_;no cul,_'(, esta gzm_nlia?
-- Carmchos del flltro.

--VJ_!ies a su casa para enseflafle cdmo usar el product{).

-- Insmlacidn o emrega inapropiada, o mamenimiento impropio.

-- Fallas del product{) si ha) abuso, real uso, o uso para otros propdsitos

que los propuestos, o uso pa]_l lines comerciales.

-- Uso de este product{) donde el agua estfi microbioldgJcameme insegura

o de calidad desconockla, sin la adecuada desinteccidn, ames ) despu_s

de set procesada por el alqimniento*. Los alojmnientos certiflcados para

reducir el nivel de quistes pueden ser usados en agua desintecmda que

pueda contener quistes que se puedan fllmm

*El t_rmino "alojamiento" significa la combinacidn de la cabeza ) el

cartucho del filtro los quejm]tos fl)rman la vasija tie presidn del flltro.

-- Daflos causados al product{) debido a accidemes, incendio, immdaciones
o actos de la naturaleza.

-- Dafios seeundarios o por eonseeueneia eausados por posibles defeetos en

el produeto, su instaJaddn o reparaddn.

* gt'or c_ch_to tiempo des/mA (h" la c_,m/n'a?

-- Un afto.

* g Cdmo hag_ la reclamaddn de [a gy_rantia ?

-- Devu_lvala al minorism a quien le compr6 el product{) con tma copia

de "Proof of Purchase"(prueba de compm). Se le proporcionar, itma

tmidad nueva o reacondicionada. Esm garantfa excluye los costos de envfo
o llamadas de ser_icio a domicilio.

EXCLUSION DE GARANTIAS IMPIJCITAS--Su lillico y exclusive derecho

es el cambio de/producto, tal y como se indica en esta Garm_tia limitada.

Cualquier garantia implicit& incluyendo /as garantias implicitas de

comerciabilidad o adecuacion para un fin determinado, estan limitadas

a un afio o elperiodo de tiempo mas breve permitido por la ley.

Esta garantla se extiende a] comprador origJna] y cuaJquier comprador posterior

de productos comprados para uso residencial o en la oficina dentro de Estados

Unidos. En Alaska, la garanfia excluye el costo de envio o las visitas de servicio
a su casa u oficina.

Algunos estados no permiten la exclusi6n o las limitaciones de dafios

incidenmJes o consecuenciaJes. Esta garantia da derechos legaJes especificos,

y usted podrla tener olros derechos que variaran de estado a estado. Para saber

cufiles son sus derechos legaJes, consulte a la oficina de asuntos dd consumidor

local o la oficina dd Attorney Genera] en su IocaJidad.

P6ngase en contacto con nosotros en ge.com, o llame sin ca_o a1800.952.5039,
o 866.777.7627 en Canada.
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